HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA

Looking for an easy way to record your shots without investing into a completely
new smart spotting scope? This LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera
converts your standard spotting scope into a smartscope with ease. All users
have to do is slide the Hawk over the eyepiece of their go-to spotting scope and
download the company's TargetVision app. Once a user has these two elements
ready to roll, the LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera allows them to view
their target in a live feed while tracking and numbering shots, taking and saving
photos, recording video and reviewing previous shooting sessions! The
battery-powered scope camera can run for up to 7 hours and is designed to deal
with the weather and abuse of the range. No cell service or Wi-Fi access is
required to use this device.

Attributes

Name: HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA
Manufacturer: LONGSHOT TARGET CAMERAS
Product no.: 100038717

Mfr. No.: TV-CF301

Color: Gray

Delivery weight: 0.676kg

Shipping height: 140mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 216mm

UPC: 656114672604
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Sicherheitshinweise fiur die LONGSHOT Hawk
Spotting Scope Camera

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer Entscheidung fiir die LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera! Diese Kamera ist
eine grol3artige Ergéanzung fur Ihr Spottingscope und ermdéglicht es Ihnen, Ihre Schisse einfach aufzuzeichnen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir einige wichtige Sicherheitsrichtlinien
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur geman den Anweisungen in diesem Handbuch.

Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Spottingscopes und
Kameras.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie die LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera nicht bei extremen Wetterbedingungen, wie
starken Regenféllen oder Gewittern.

® Achten Sie darauf, dass die Kamera sicher am Okular lhres Spottingscopes befestigt ist, um ein
Herunterfallen zu vermeiden.

® Schiitzen Sie die Kamera vor St63en und Stirzen.

®* Vermeiden Sie es, die Kamera wahrend des SchieRens zu bewegen oder zu verstellen.

® Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Kamera

® Entfernen Sie die LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera vorsichtig aus der Verpackung.

® Schieben Sie die Kamera tber das Okular lhres Spottingscopes. Stellen Sie sicher, dass sie sicher
sitzt.

® Uberpriufen Sie, ob die Kamera stabil und fest am Spottingscope befestigt ist.

2. Verwendung der TargetVisionApp
® [aden Sie die TargetVisionApp auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter.

® Stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert ist, um die Kamera mit der App zu verbinden.
¢ Offnen Sie die App und folgen Sie den Anweisungen zur Einrichtung und Verbindung mit der Kamera.

3. Aufnahme von Videos und Fotos
® Starten Sie die App und wéhlen Sie die gewtinschten Funktionen (LiveFeed, Foto, Video).

® Stellen Sie sicher, dass die Kamera eingeschaltet ist und die Verbindung zur App besteht.
® Nehmen Sie lhre Schiisse auf, indem Sie die entsprechenden Schaltflachen in der App verwenden.

4. Betriebsdauer und Aufladung
® Die Kamera kann bis zu 7 Stunden mit einer vollstandigen Ladung betrieben werden.

® Achten Sie darauf, die Kamera rechtzeitig aufzuladen, um einen unterbrechungsfreien Betrieb zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass die Kamera und ihre Komponenten umweltgerecht recycelt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Ruckgabemoglichkeiten bei lhrem Handler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu lhrer LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera wenden Sie sich bitte an
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle relevanten Sicherheitsvorschriften

einhalten.



HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera. This innovative device allows you to
enhance your spotting scope experience by recording and reviewing your shooting sessions. To ensure safe and
effective use of this product, please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the user manual.

Regularly check the device for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the device away from children and pets to prevent accidents.

Always be aware of your surroundings when using the spotting scope camera, especially in outdoor
environments.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of cameras and recording devices in public spaces.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the camera in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, unless it is specifically
stated as weatherresistant.

® Do not expose the device to strong impacts or vibrations that could cause damage.

® Ensure that the eyepiece of your spotting scope is clean and free of debris before attaching the Hawk Spotting
Scope Camera.

® Use the camera in accordance with the instructions provided in this manual to avoid malfunction or damage.

® Do not attempt to disassemble or modify the device, as this may void the warranty and pose safety risks.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully slide the Hawk Spotting Scope Camera over the eyepiece of your spotting scope.
Ensure that it fits snugly and securely to prevent it from falling off during use.

Download and install the TargetVision app on your smartphone or tablet.

Follow the app instructions to connect to the Hawk Spotting Scope Camera.

2. Usage:

Power on the device using the designated power button.

Open the TargetVision app and follow the prompts to start viewing the live feed.
To track and number shots, use the app's features as guided.

You can take photos and record videos directly through the app.

Review previous shooting sessions within the app for analysis and improvement.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Do not throw the device in regular household waste.
® |f the device contains batteries, ensure they are removed and disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details provided in
the product packaging or on the official website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Camara
LONGSHOT Hawk Spotting Scope

Introduccion

Gracias por elegir la Camara LONGSHOT Hawk Spotting Scope. Este dispositivo esta disefiado para ayudarte a
grabar tus disparos y mejorar tu experiencia en el campo de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las
instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® | a Camara LONGSHOT Hawk Spotting Scope es un dispositivo electronico. Asegurate de usarlo en
condiciones adecuadas para evitar dafios y riesgos.

® Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios. No se recomienda su uso por menores de edad sin la
supervision de un adulto.

® FEvita el contacto con agua o humedad excesiva. Aunque el dispositivo esta disefiado para soportar
inclemencias del tiempo, no es completamente impermeable.

® No intentes abrir o reparar el dispositivo por tu cuenta. Si encuentras un problema, contacta a un profesional.

®* Mantén el dispositivo alejado de fuentes de calor y fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar la cAmara, asegurate de que esté completamente cargada. La bateria puede durar hasta 7
horas.

® Siempre verifica que la camara esté correctamente colocada sobre el ocular de tu visor antes de comenzar a
grabar.

® No uses la camara mientras estés en movimiento. Establece tu posicidn y asegurate de que el area esté
despejada.

® Asegurate de que la aplicacion TargetVision esté instalada y actualizada en tu dispositivo movil antes de usar
la camara.

® Si experimentas algun mal funcionamiento, desconecta la cAmara y verifica las conexiones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién

® Desliza la Camara LONGSHOT Hawk Spotting Scope sobre el ocular de tu visor favorito.
® Asegurate de que esté bien ajustada para una transmisién clara.
® Descarga e instala la aplicacién TargetVision desde la tienda de aplicaciones de tu dispositivo mévil.

2. Uso
® Abre la aplicacion TargetVision.
® Conecta la camara a la aplicacién siguiendo las instrucciones en pantalla.
® Una vez conectado, podras ver tu objetivo en una transmisién en vivo.
[ ]

Utiliza las funciones de la aplicacion para rastrear y numerar tus disparos, tomar y guardar fotos, y
grabar videos.
® Revisa tus sesiones de tiro anteriores a través de la aplicacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida til de la Camara LONGSHOT Hawk Spotting Scope, asegurate de desecharla de manera
responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de dispositivos electrénicos.

® No tires el dispositivo en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos electronicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, consulta a tu distribuidor o
busca informacién en la pagina web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con la Camara LONGSHOT Hawk
Spotting Scope. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour la Caméra de Lunette de Tir
LONGSHOT Hawk

Introduction

Merci d'avoir choisi la caméra de lunette de tir LONGSHOT Hawk. Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a
utiliser ce produit de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'appareil.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser la caméra de lunette de tir LONGSHOT Hawk dans un environnement
sécurisé et approprié.

Ne laissez pas l'appareil & la portée des enfants sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de la caméra pour détecter tout dommage ou usure.

Ne tentez pas de réparer ou de modifier I'appareil vousméme.

Evitez d'utiliser la caméra dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.) qui
pourraient endommager I'appareil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de Choc Electrique: Ne pas exposer la caméra & I'eau ou a des liquides. Assurezvous que les ports
de chargement sont secs avant de brancher I'appareil.

® Utilisation en Extérieur: Bien que la caméra soit congue pour résister aux intempéries, protégezla des chocs
violents et des chutes.

® Batterie: Utilisez uniguement la batterie recommandée par le fabricant. Ne tentez pas de remplacer la batterie
par un modéle non compatible.

® Surveillance des Enfants: Ne laissez pas les enfants utiliser la caméra sans supervision. Assurezvous qu'ils
comprennent l'importance de la sécurité lors de son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre lunette de tir est propre et en bon état avant d'installer la caméra.
Fixation: Glissez délicatement le Hawk sur I'oculaire de votre lunette de tir.

Application: Téléchargez I'application TargetVision sur votre appareil mobile.

Connexion: Suivez les instructions de I'application pour connecter la caméra a votre appareil.

HpwbdhpE

Utilisation

® Vision en Temps Réel: Une fois connecté, vous pourrez voir votre cible en temps réel via I'application.
® Suivi des Tirs: Utilisez I'application pour suivre et numéroter vos tirs.

* Photographies et Vidéos: Prenez des photos et enregistrez des vidéos de vos sessions de tir.

® Révision des Sessions: Consultez vos sessions de tir précédentes pour analyser vos performances.

Instructions de Mise au Rebut
® | orsque vous n'avez plus besoin de la caméra, ne la jetez pas avec les déchets ménagers.

® Déposezla dans un point de collecte approprié pour les appareils électroniques.
® Consultez votre municipalité pour connaitre les options de recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre caméra de lunette de tir LONGSHOT Hawk,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre caméra de lunette de tir LONGSHOT Hawk en
toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per la Telecamera per Mirini
LONGSHOT Hawk Spotting Scope

Introduzione

Grazie per aver scelto la LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera. Questo dispositivo & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, consentendoti di registrare e rivedere i tuoi tiri in modo semplice e intuitivo. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.
Evita I'uso del dispositivo in luoghi dove € vietato o pericoloso.

® Controlla regolarmente il dispositivo per segni di usura o danni.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la telecamera verso persone o animali.

Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare la telecamera.

Non utilizzare il dispositivo mentre si & in movimento o su superfici instabili.

Evita di utilizzare la telecamera in prossimita di sostanze chimiche pericolose o ambienti infiammabili.
Utilizza solo batterie raccomandate dal produttore per evitare rischi di incendio o esplosione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Dispositivo

® Rimuovi la telecamera dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
® Assicurati di avere I'app TargetVision installata sul tuo dispositivo mobile.

2. Installazione della Telecamera

® Fissala LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera sull'oculare del tuo mirino standard.
® Assicurati che la telecamera sia ben salda e allineata correttamente.

3. Utilizzo della Telecamera

® Accendi la telecamera e apri I'app TargetVision sul tuo dispositivo mobile.
® Segqui le istruzioni nell'app per collegare la telecamera e iniziare a visualizzare il feed live.
® Utilizza le funzioni dell'app per registrare video, scattare foto e rivedere le sessioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
dispositivi elettronici.

® Rimuovi le batterie prima di smaltire il dispositivo e smaltiscile separatamente in conformita con le normative
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del prodotto, € possibile contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto la LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera. Segui queste istruzioni di sicurezza per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa laitetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lapset eivat saa kayttaa laitetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista laite ennen kayttéa. Varmista, ettei siin& ole vaurioita tai puutteita.

Kayta laitetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Valta laitteen kayttoa sateessa tai darimmaisissé sddolosuhteissa.

Ala yrita avata tai muokata laitetta itse. Tama voi aiheuttaa vaurioita ja kumota takuun.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta laite on kunnolla kiinnitetty ja vakaasti paikallaan ennen kayttoa.

Ala katso suoraan voimakkaisiin valonléhteisiin, silla se voi vahingoittaa silmiasi.

Kayta laitetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten kohteen tarkkailuun ja kuvaamiseen.
Huolehdi siitd, etté laite on riittdvan kaukana muista ihmisista ja elaimista kayton aikana.

Valta laitteen kayttoa liikkuvissa ajoneuvoissa tai muissa epavakaissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Liitd Hawk silmékuori laitteeseen ohjeiden mukaisesti.
® | ataa TargetVisionsovellus dlypuhelimeesi ja seuraa sovelluksen ohjeita.

2. Kiytté

® Kaynnista laite ja varmista, etta se on ladattu.

® Avaa TargetVisionsovellus ja yhdista laite sovellukseen.

® Kayta sovellusta kohteen seuraamiseen, kuvien ottamiseen ja tallentamiseen.

® Varmista, etta laite on suunnattu kohteeseen ja ettd se on vakaasti paikallaan ennen kuvaamista.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten ymparistdsdéntdjen mukaisesti.
* Ala havita laitetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin kierratys tai jatteenkerayspalveluihin
saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit LONGSHOT Hawk Spotting Scope Camera tuotteen. Turvallinen ja nautinnollinen kaytto!



Sakerhetsinstruktioner for HAWK SPOTTING SCOPE
CAMERA LONGSHOT TARGET CAMERAS

Introduktion

Tack for att du valt HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA LONGSHOT TARGET CAMERAS. Denna produkt ar
designad for att hjalpa dig att spela in dina skott pa ett enkelt och effektivt satt. For att sékerstalla en saker och
korrekt anvandning av produkten, vanligen las igenom foljande sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten om den har skadats eller om du misstanker att den &r defekt.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Se till att produkten ar ordentligt fast vid ditt sikte innan du anvander den.

Anvand inte produkten nar du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for skjutbanan dar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Hawk Spotting Scope Camera:

® Ta bort kameran fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r inkluderade.
® Placera Hawk 6ver okularet pa ditt sikte sa att den sitter ordentligt.
® Se till att kameran ar korrekt inriktad mot malet.

2. Nedladdning av TargetVisionapp:

® [adda ner TargetVisionappen fran din enhets appbutik.
® Fdlj installationsanvisningarna i appen for att koppla den till din Hawk Spotting Scope Camera.

3. Anvandning av kameran:

Sla pa kameran och dppna TargetVisionappen.

Anvand appen for att se livefeed av ditt mal.

Spara och numrera dina skott, ta foton och spela in video direkt via appen.
Kom ihdg att stanga av kameran efter anvandning for att spara batteri.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.

® Ta kontakt med din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av
elektronik.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA LONGSHOT TARGET
CAMERAS, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren som du kdpte produkten fran.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gdra det bidrar du till en sékrare anvandning av
produkten och skyddar dig sjéalv och andra.






Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro HAWK
SPOTTING SCOPE CAMERA LONGSHOT TARGET
CAMERAS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA LONGSHOT TARGET CAMERAS. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval snadny zptisob, jak zaznamenavat vase vystiely a zlepsit vade pozorovaci
zazitky. Je dllezité dodrZovat pokyny a bezpeénostni opatfeni uvedena v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpeéné
a efektivni pouzivani zafizeni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a bezpeénostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud se vyskytne jakykoli problém s vyrobkem, prestarite jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné namontovano na dalekohledu.

®* Nepouzivejte zafizeni v extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. silny dést, snih, mraz), pokud neni
specifikovano jinak.

* Dbejte na to, abyste zafizeni nepouzivali v blizkosti zdrojl silného elektromagnetického ruseni.

®* Nezapojujte zafizeni do elektrické sité, pokud neni uvedeno jinak.

® P¥i manipulaci s kamerou budte opatrni, aby nedoslo k jejimu padu nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava zafizeni:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty, véetné Hawk Spotting Scope Camera a aplikace
TargetVision.

2. Instalace:

* Nasunéte Hawk Spotting Scope Camera pres okular vaSeho dalekohledu.
® Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné a bezpecné umisténo.

3. Nastaveni aplikace:

® Stahnéte a nainstalujte aplikaci TargetVision na svij chytry telefon.
® Oteviete aplikaci a postupujte podle pokyn(l na obrazovce pro pfipojeni zafizeni.

4. Pouziti:

® Po (spé&sném pripojeni miZete sledovat svij cil v Zivém pfenosu.
® Pouzivejte funkce pro sledovani a Gislovani vystiell, pofizovani fotografii a nahravani videi.
® Ujistéte se, Ze zafizeni je pIné nabité nebo méa dostatek baterie (az 7 hodin provozu).

Pokyny pro likvidaci

* Pi likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist pro ekologickou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

® NepokouSejte se vyrobek rozebirat nebo opravovat sami.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz nefunguje, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo problémy tykajici se HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA LONGSHOT TARGET
CAMERAS se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového &isla.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho HAWK SPOTTING SCOPE CAMERA
LONGSHOT TARGET CAMERAS. Dékujeme, Ze jste si vybrali nase zafizeni!



